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Montage und Leuchtmittel einsetzen | Assembling lamp and inserting bulbs
Montage et mise en place des ampoules | Montaz a nasazeni Zarovek

Montaz a vloZenie Ziaroviek
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Leuchtmittel nicht im
Lieferumfang enthalten

Bulbs not included
Ampoules non fournies
Z&rovky nejsou
soucasti dodavky

Ziarovky nie sd
stcastou dodavky




Lampenschirme ausrichten | Adjusting the angle of the lampshades
Orienter les abat-jours | Nasmérovani stinidel
Nasmerovanie tienidiel




Sicherheitshinweise A

Der Artikel ist mit Sicherheitsvorrichtungen aus-
gestattet. Lesen Sie trotzdem aufmerksam die

Sicherheitshinweise und benutzen Sie den Artikel

nur wie in dieser Anleitung beschrieben, damit
es nicht versehentlich zu Verletzungen oder
Schdden kommt. Bewahren Sie diese Anleitung
zum spateren Nachlesen auf. Bei Weitergabe des
Artikels ist auch diese Anleitung mitzugeben.

Verwendungszweck

Die Leuchte ist zum Aufstellen in

trockenen Innenrdumen konzipiert und

flr die Verwendung in Feuchtrdumen
(z.B. Badezimmer) und im Freien ungeeignet.

Gefahr fiir Kinder

- Kinder erkennen nicht die Gefahren, die bei
unsachgemapem Umgang mit Elektrogerdten
entstehen kdnnen. Halten Sie Kinder daher von
dem Artikel fern.

+ Halten Sie das Verpackungsmaterial von

Kindern fern. Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

Gefahren durch Elektrizitat

+Die Leuchte darf nicht mit Wasser oder anderen

Fliissigkeiten in Bertihrung kommen, da dann
die Gefahr eines elektrischen Schlages besteht.

+Schliepen Sie die Leuchte nur an eine vor-
schriftsmdpig installierte Steckdose an, deren
Netzspannung mit den technischen Daten der
Leuchte Gbereinstimmt.

+ Die Steckdose muss gut zugdnglich sein, damit
Sie im Bedarfsfall schnell den Stecker ziehen
kdnnen.

- Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,
bevor Sie die Leuchtmittel wechseln, die
Leuchte auseinandernehmen oder reinigen
oder wenn wahrend des Betriebs Stérungen
auftreten. Ziehen Sie dabei immer am Stecker,
nicht am Netzkabel.

+Verwenden Sie die Leuchte nicht, wenn die
Leuchte oder das Netzkabel Beschddigungen

aufweist. Ziehen Sie sofort den Netzstecker aus
der Steckdose.

+Nehmen Sie keine Verdnderungen an der
Leuchte vor. Lassen Sie Reparaturen nur von
einer Fachwerkstatt oder iiber den Kunden-
service durchfiihren. Auch das Netzkabel darf
nicht selbst ausgetauscht werden.

« Halten Sie das Netzkabel fern von Hitzequellen
und scharfen Kanten.

Gefahren durch Brand /
Gefahr von Verbrennungen

+ Leuchtmittel und Leuchte kénnen im Betrieb
heip werden. Beriihren Sie sie nicht. Warten
Sie vor einem Leuchtmittelwechsel, bis die
Leuchte vollstdndig abgekiihlt ist. Decken Sie
die Leuchte nicht ab und hangen Sie auf keinen
Fall Gegenstdnde {ber die Leuchte.

Verletzungsgefahr

+Verlegen Sie das Netzkabel so, dass sich
niemand darin verfangen kann.

Sachschaden

+Benutzen Sie nur den in den ,, Technischen
Daten” angegebenen Leuchtmittel-Typ.
Die maximale Lampenleistung darf nicht
tiberschritten werden.

+Schliepen Sie die Leuchte nur dann an einen
externen Dimmer an, wenn die eingesetzten
Leuchtmittel dafiir geeignet sind.

+ Bei einem Gewitter kdnnen am Stromnetz
angeschlossene Gerdte Schaden nehmen.
Ziehen Sie deshalb bei Gewitter immer den
Netzstecker aus der Steckdose.

+ Die Pflege der Leuchte beschrankt sich auf die
Oberfldche. Verwenden Sie zum Reinigen nur
ein trockenes, fusselfreies Tuch bzw. einen
Staubwedel.

Gebrauch

D> Zum Ein- und Ausschalten betatigen Sie den
Fupschalter.



Technische Daten

Modell: 9190
Artikelnummer: 691086
Netzspannung: 220 - 240 V ~ 50/60 Hz

Leuchtmittel: 2x Typ E14, maximal 5 W
LED (Nicht im Liefer-

umfang enthalten)

Schutzklasse: (=]
Umgebungstemperatur:+10 bis +40 °C

Hergestellt von: Dyberg Larsen,
Fabriksveyj 1,

DK-5466 Asperup

Entsorgen

Der Artikel und seine Verpackung wurden aus
wertvollen Materialien hergestellt, die wieder-
verwertet werden kdnnen. Dies verringert den
Abfall und schont die Umwelt.

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
Nutzen Sie dafiir die drtlichen Mdglichkeiten
zum Sammeln von Papier, Pappe und Leicht-
verpackungen.

Gerdte, die mit diesem Symbol ge-
Ef kennzeichnet sind, diirfen nicht mit
dem Hausmill entsorgt werden!
Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerdte
getrennt vom Hausmiill zu entsorgen.

Elektrogerdte enthalten gefdhrliche Stoffe.
Diese kdnnen bei unsachgemdper Lagerung und

Entsorgung der Umwelt und Gesundheit schaden.

Informationen zu Sammelstellen, die Altgerdte
kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Defekte Leuchtmittel miissen einer umwelt-
gerechten Entsorgung an einer Sammelstelle
flr Elektroschrott zugefiihrt werden.

Diesen Artikel kbnnen Sie auch bei einer Annah-
mestelle des Riicknahmesystems take-e-back
abgeben. Weitere Informationen dazu finden Sie
unter www.take-e-back.de.

Safety warnings A

This product is equipped with safety features.
Nevertheless, read the safety warnings carefully
and only use the product as described in these
instructions to avoid accidental injury or damage.
Keep these instructions for future reference.

If you give this product to another person,
remember to also include these instructions.

Intended use

The lamp is designed for use in dry
ﬂ indoor rooms and is not suitable for

use in rooms exposed to high levels
of humidity (e.g. bathrooms) or outdoors.

Danger to children

« Children are not aware of the risks involved
in handling electronic appliances incorrectly.
Therefore, keep children away from the product.

- Keep the packaging materials out of the reach
of children. They pose several risks, including
the risk of suffocation!

Danger due to electricity

+ The lamp must not come into contact with
water or other liquids, as this poses a risk
of electric shock.

+Only connect the lamp to a properly installed
power socket with a voltage that complies with
the technical specifications of the lamp.

+ The power socket must be easily accessible
so that you can unplug the lamp quickly if
necessary.

« Always remove the mains plug from the power
socket before changing the bulbs, dismantling
the lamp, cleaning it, or if malfunctions occur
during use. To do so, always pull on the plug
and not on the mains cable.

+Do not use the lamp if the lamp itself or the
mains cable show any signs of damage.
Remove the mains plug from the power socket
immediately.



- Do not make any modifications to the lamp.
Have repairs carried out only by a specialist
workshop or as arranged by our customer care
service. Do not attempt to replace the mains
cable yourself.

+ Keep the mains cable away from sources
of heat and sharp edges.

Danger - risk of fire / burns

+ The bulb and lamp may become hot during use.
Do not touch them. Wait until the lamp has
cooled completely before replacing the bulb.
Do not cover the lamp and never hang anything
over it.

Risk of injury

*Route the mains cable in such a way that
it is not a tripping hazard.

Material damage
+ Only use the light bulb type indicated
in the section “Technical specifications”.
The max. light output must not be exceeded.
- Only connect the lamp to an external dimmer
if the bulbs used are suitable for this purpose.
« Appliances connected to the mains power
can become damaged during a storm.
Therefore, always remove the mains plug
from the power socket during a storm.

+ Cleaning must be restricted to the surface
of the lamp. Only use a dry, lint-free cloth
or a duster for cleaning.

Use

D> Press the foot switch to turn the lamp on and
off.

Technical specifications

Model:

Product number:
Mains voltage:
Bulb:

9190
691086
220 - 240 V ~ 50/60 Hz

2x E14, max. 5 W LED
(not included)

Protection class: (=]
Ambient temperature: +10 to +40 °C
Manufactured by: Dyberg Larsen,
Fabriksveyj 1,
DK-5466 Asperup
Disposal

The product and its packaging have been
manufactured from valuable materials that can
be recycled. Recycling reduces the amount of
refuse and helps to preserve the environment.

Dispose of the packaging at a recycling point
that sorts materials by type. Make use of the
local facilities provided for collecting paper,
cardboard and lightweight packaging.

Appliances marked with this symbol
must not be disposed of along with
normal household waste!

You are legally obliged to dispose of old
appliances separately from household waste.
Electronic appliances contain hazardous sub-
stances and, if stored or disposed of improperly,
may cause harm to health and the environment.
Information about collection points where old
appliances can be disposed of free of charge

is available from your local authorities.

Faulty bulbs must be disposed of in an environ-
mentally-friendly way at a collection point for
electrical waste.
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Consignes de sécurité A

Cet article est muni de dispositifs de sécurité.
Lisez toutefois soigneusement les consignes de
sécurité et n'utilisez cet article que de la fagon
décrite dans ce mode d'emploi afin d'éviter tout
risque de détérioration ou de blessure.
Conservez ce mode d'emploi pour pouvoir le
consulter ultérieurement. Si vous donnez, prétez
ou vendez cet article, remettez ce mode d’emploi
en méme temps que l'article.

Domaine d'utilisation

Le luminaire est destiné a une utilisation

a l'intérieur, dans des locaux secs, et ne

doit pas étre utilisé a I'extérieur ni dans
des locaux humides comme les salles de bain.

Danger: risque pour les enfants

- Les enfants n'ont pas le sens des risques qu'entraine
['utilisation incorrecte des appareils électriques.
Tenez donc Iarticle hors de portée des enfants.

- Tenez les emballages hors de portée des
enfants. Iy a notamment risque d'étouffement!

Danger: risque électrique

- Le luminaire ne doit pas entrer en contact avec
de 'eau ou d'autres liquides sous peine de choc
électrigue.

- Ne raccordez le luminaire qu'a une prise de
courant installée conformément a la réglemen-
tation et dont la tension correspond aux carac-
téristiques techniques du luminaire.

- La prise de courant utilisée doit étre aisément
accessible afin que vous puissiez débrancher
rapidement la fiche en cas de besoin.

- Débranchez toujours la fiche du cordon
d'alimentation de la prise de courant avant de
changer I'ampoule, de démonter ou nettoyer le
luminaire ou en cas de probléme survenant pen-
dant ['utilisation. Débranchez toujours I'article
en tirant sur la fiche et non pas sur le cordon.

+N'utilisez pas le luminaire si le luminaire lui-
méme ou le cordon d'alimentation présentent
des traces de détérioration. Débranchez immé-
diatement la fiche du secteur.

+Ne modifiez pas le luminaire. Ne confiez les
réparations de I'article qu'a un atelier spécialisé
ou au service client. Ne changez pas vous-
méme le cordon d'alimentation.

«Le cordon d'alimentation doit toujours étre
a distance suffisante de sources de chaleur
ou d'arétes vives.

Danger: risque d'incendie / de briilure

+Quand le luminaire est allumé, I'agent lumineux
et le luminaire peuvent étre trés chauds.
Ne les touchez pas. Avant de changer I'agent
lumineus, attendez que le luminaire ait entiere-
ment refroidi. N'accrochez jamais rien au-dessus
du luminaire et ne le couvrez pas.

Risque de blessure

- Disposez le cordon d'alimentation de maniére
a Ce que personne ne puisse s'y accrocher.

Risque de détérioration

- Utilisez uniquement I'agent lumineux du type
indiqué dans les «Caractéristiques techniquesy»
et ne dépassant pas |a puissance maximale
indiquée pour le luminaire.

-Raccordez le luminaire a un variateur de
lumiére externe uniquement si les ampoules
utilisées sont adaptées.

« Les orages peuvent endommager les appareils
branchés au secteur. En cas d'orage, débran-
chez toujours la fiche du cordon d'alimentation
de la prise de courant.

« L'entretien du luminaire se limite au nettoyage
de la surface. Pour le nettoyage, utilisez
uniguement un chiffon sec et non pelucheux
ou un plumeau.

Utilisation

> Pour allumer ou éteindre le lampadaire,
appuyez sur l'interrupteur a pied.



Caractéristiques techniques

Modele: 9190
Référence: 691086
Alimentation: 220 - 240 V ~ 50/60 Hz

Agent lumineux: 2x type E14, LED 5 W max.

(non fournis)

Classe de protection: Il [
Température ambiante: de +10 a +40 °C

Fabriqué par: Dyberg Larsen,
Fabriksveyj 1,
DK-5466 Asperup

(Danemark)
Elimination

Larticle et son emballage sont produits a partir
de matériaux précieux pouvant étre recyclés afin
de réduire la quantité de déchets et de préserver
I'environnement.

Eliminez I'emballage selon les principes de
la collecte sélective en séparant le papier,
le carton et les emballages Iégers.

Les appareils signalés par ce symbole
K ne doivent pas étre éliminés avec les
ordures ménageres!
Vous &tes tenu par la [éqislation d'éliminer les
appareils en fin de vie en les séparant des ordures
ménageres. Les appareils électriques contiennent
des substances dangereuses qui peuvent nuire a
I'environnement et a la santé en cas de stockage
et d'élimination incorrects. Pour avoir des infor-
mations sur les centres de collecte ol remettre
les appareils en fin de vie, adressez-vous a votre
municipalité.
Les agents lumineux défectueux doivent étre
éliminés dans le respect de I'environnement par
un centre de collecte de déchets électroniques.

G

Bezpecnostni pokyny A

Vyrobek je vybaven bezpeCnostnimi prvky.
Piesto si pozorné prectéte bezpeCnostni pokyny
a pouZivejte tento vyrobek pouze tak, jak je
popsano v tomto ndvodu, aby nedopatfenim
nedoSlo k poranéni nebo Skoddm. Uschovejte si
tento névod pro pozdéjsi potfebu. Pi predavani
vyrobku s nim soucasné predejte i tento navod.

Ucel pouiti
Lampa je koncipovdna pro umisténi
ﬂ v suchych vnitfnich prostorach a nehodi
se pro pouZivani ve vihkych prostorach
(napf. koupelnach) nebo venku.
Nebezpeci pro déti
- Déti nerozpoznaji nebezpeci, ktera mohou
vzniknout pfi nespravném zachdazeni s elektric-

kymi pfistroji. Proto vyrobek uchovavejte mimo
dosah déti.

- Obalovy materidl udrZujte mimo dosah déti.
Mimo jiné hrozi i nebezpedi udusent!

vr s

Nebezpeci Grazu elektrickym proudem

+ Lampa nesmi pfijit do kontaktu s vodou ani
jinymi kapalinami, protoZe jinak hrozi nebezpeci
(razu elektrickym proudem.

- Lampu pfipojujte pouze do zasuvky instalované
podle predpist, jejiz sitové napéti odpovida
technickym parametrdm lampy.

- Zasuvka musi byt dobfe pFistupnd, abyste
z ni'v piipadé potfeby mohli zastréku rychle
vytdhnout.

- Pfed vyménou Zarovek, demontazi nebo
¢iSténim svétla nebo v piipadé poruchy béhem
provozu odpojte sitovou zastréku ze zasuvky.
VZdy tahejte primo za zastrCku, nikoli za sitovy
kabel.

- Lampu nepouZivejte, pokud ona sama nebo
sitovy kabel vykazuji néjaka poskozeni.



V takovém pripadé okamZité vytahnéte sitovou
zastrcku ze zasuvky.

- Neprovadéjte na lampé Zadné zmény. Pripadné
opravy nechte provadét ve specializované
opravné nebo pres zakaznicky servis. Ani vyménu
sitového kabelu nesmite provadét svépomoci.

- Sitovy kabel udrZujte v dostatecné vzdalenosti
od zdrojli tepla a ostrych hran.

Nebezpeci poZaru a popaleni

- Z&rovky a lampa mohou byt b&hem pouZivani
horké. Nedotykejte se jich. Pfed vyménou
Zdrovky vzdy nejdriv pockejte, dokud lampa
(plné nevychladne. Lampu nezakryvejte
a v Zadném pripadé nad ni nezavésujte Zadné
predméty.

Nebezpeci poranéni
- Sitovy kabel poloZte tak, aby o néj nebylo
mozné zakopnout.

Vécné Skody

- Pouzivejte jen takovy typ Zarovek, ktery je
uvedeny v kapitole , Technické parametry”.
Nesmi byt pfekrocen maximaini vykon lampy.

- Pfipojte svitidlo k externimu stmivaci pouze
tehdy, pokud jsou pro to pouZité Zarovky
vhodné.

- Za bourky mize dojit k poSkozeni pfistroji
pfipojenych k elektrické siti. Proto za bourky
vZdy vytahnéte sitovou zastreku ze zasuvky.

- UdrZba lampy se omezuje pouze na jejf povrch.
K Cisténi pouZivejte jen suchy hadfik nepousté-
jici vldkna, popr. opraSovat.

Pouziti

D> Stisknutim nozniho spinace spotrebic
zapnete a vypnete.

Technické parametry

Model:

Cislo vyrobku:
Sitové napéti:
Z&rovka:

9190
691086
220 - 240V ~50/60 Hz

2x typ E14, maximané 5 W
LED (neni soucasti dodavky)

I [0

+10 az +40 °C
Dyberg Larsen,
Fabriksveyj 1,

DK-5466 Asperup,
Dénsko

T¥ida ochrany:
Okolni teplota:
Vyrobce:

Likvidace

Vyrobek a jeho obal jsou vyrobeny z cennych
recyklovatelnych materiald. To snizuje produkci
odpadt a chrani Zivotni prostredi.

Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich
moznosti ke shéru papiru, lepenky a lehkych
obald.

Pristroje oznacené timto symbolem

Ef se nesmi vyhazovat do domovniho
odpadu!

Staré pristroje jste ze zakona povinni likvidovat

oddélené od domovniho odpadu. Elektricka zafi-

zeni obsahuji nebezpecné latky. Tyto mohou pfi

neodborném skladovani a likvidaci Skodit zdravi

a zivotnimu prostredi.

Informace o sbérnych mistech, na kterych bezplat-

né prijimaji staré p¥istroje, ziskate u obecni nebo

méstské spravy.

Vadné Zarovky je nutno odevzdat k ekologické

likvidaci jako elektroodpad ve sbérném dvore.
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Bezpecnostné upozornenia A

Vyrobok je vybaveny bezpenostnymi prvkami.
Napriek tomu si starostlivo precitajte bezpec-
nostné upozornenia a vyrobok pouZivajte iba
podla opisu v tomto névode, aby nedopatrenim
nedoslo k poraneniam alebo Skoddm.
Uschovaijte si tento ndvod na neskorsie pouZitie.
Ak vyrobok postUpite inej osobe, musite jej odo-
vzdat aj tento navod.

Ucel pouzitia

ﬁ Lampa je ur¢end na umiestnenie v

suchych miestnostiach a nie je vhodnd
na pouZzitie vo vihkych miestnostiach
(napr. v kiipelni) a v exteriéri.
Nebezpecenstvo pre deti
+ Deti nedokdzu rozpoznat nebezpecenstvo, ktoré
moZe hrozit pri neprimeranom zaobchadzan{
s elektrickymi pristrojmi. Vyrobok preto ucho-
vavajte mimo dosahu deti.

- Zabranite pristupu deti k obalovému materialu.
Okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenia!

Nebezpecenstvo zdsahu elektrickym pridom

- Zabrafite kontaktu lampy s vodou alebo inymi
kvapalinami, pretoZe inak hrozi nebezpecenstvo
zdasahu elektrickym pradom.

+Lampu zastrcte iba do zasuvky inStalovanej
podla predpisov, ktorej sietové napatie sa
zhoduje s technickymi ddajmi vyrobku.

« Z4suvka musi byt dobre dostupna, aby sa za-
stréka v pripade potreby dala rychlo vytiahnut.

- Pred vymenou Ziarovky, rozoberanim alebo
Cistenim lampy alebo v pripade, Ze sa pocas
prevadzky vyskytnti poruchy, vytiahnite sietovi
zéstréku zo zasuvky. Pritom vzdy tahajte za
zéstréku, nie za sietovy kabel.

+NepouZivajte lampu pri viditelnych poSkode-
niach lampy alebo sietového kabla. OkamZite
vytiahnite sietovd zastréku zo zasuvky.

- Nevykondvajte Ziadne zmeny na vyrobku.
Opravy zverte len Specializovanej opravovni,
alebo sa obrétte na zakaznicky servis. Sami
nesmiete vymienat ani siefovy kabel.

- Chranite sietovy kdbel pred zdrojmi hort¢avy
a ostrymi hranami.

Nebezpecenstvo poZiaru/

nebezpecenstvo popalenin

- Ziarovky a lampa sa poas prevédzky mozu
intenzivne zahriat. Nedotykajte sa ich. Pred
vymenou Ziarovky pockajte, kym lampa dplne
nevychladne. Lampu nezakryvajte a v Ziadnom
pripade na fiu nevesajte predmety.

Nebezpecenstvo poranenia

- Sietovy kabel poloZte tak, aby sa ofi nik
nemohol zachytit.

Vecné Skody

- Pouzivajte len typ Ziaroviek uvedeny v Casti
Technické Udaje”. Nesmie byt prekroeny
maximalny vykon lampy.

- Lampu pripojte k externému stmievacu len
vtedy, ak st na to nasadené Ziarovky vhodné.

- Pocas burky mdze ddjst k poskodeniu pristrojov
zapojenych do elektrickej siete. Pocas burky
preto vZdy vytiahnite sietovi zastréku zo
zasuvky.

- 03etrovanie vyrobku sa obmedzuje na jeho
povrch. Na Cistenie pouZivajte len suchd
handru, ktora nezanechava vlakna, resp.
prachovku.

PouZitie

D> Na zapnutie a vypnutie stlacte nozny spinac.



Technické udaje

Model: 9190
Cislo vyrobku: 691086
Sietové napatie: 220 - 240 V ~ 50/60 Hz

Ziarovka: 2x typ E14, maximalne 5 W
LED (nie je v obsahu balenia)

Trieda ochrany: Il [
Teplota prostredia: +10 aZ +40 °C

Vyrobca: Dyberg Larsen,
Fabriksveyj1,
DK-5466 Asperup,
Dénsko

Likvidacia

Vyrobok a jeho obal boli vyrobené z hodnotnych
materialov, ktoré sa dajd recyklovat. Tym sa zni-
Zuje mnozstvo odpadu a Setri Zivotné prostredie.

Likvidujte obal podla pravidiel separovaného
zberu. VyuZite na to miestne moZnosti na zber
papiera, lepenky a lahkych obalov.

Pristroje, ktoré st oznacené tymto
Ei symbolom, sa nesmd likvidovat spolu
s domovym odpadom!
Mate zakonnu povinnost likvidovat staré pristroje
oddelene od domového odpadu.
Elektrické pristroje obsahuju nebezpecné latky.
Tieto mozZu byt pri nesprdvnom skladovani a lik-
vidacii Skodlivé pre Zivotné prostredie a zdravie.
Informdcie o zbernych dvoroch, ktoré odoberajl
staré pristroje bezplatne, vdm poskytne obecnd
alebo mestska sprava.

Poskodené Ziarovky sa musia odviest na ekolo-
gickU likvidaciu do zberne pre elektroodpad.



Modell / Model / Modeéle:
9190

Av\rtikelnummer / Product number / Référence
Cislo vyrobku / Cislo vyrobku :

691086

Hergestellt von / Manufactured by / Fabriqué par
Vyrobce / Viyrobca :

Dyberg Larsen, Fabriksveyj 1, DK-5466 Asperup



